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BEGRUNDUNG

Einleitung

Mit der Verdffentlichung des WeiBbuches(!) im Juni 1985
("Vollendung des Binnenmarktes") und der Verabschiedung der
Einheitlichen Akte im Dezember 1985 wurde die bis Ende 1992
vorgesehene Vollendung des Binnenmarktes zu einem der Hauptziele
der Gemeinschaft.

Durch die Einheitliche Akte wurde in den Vertrag ein Artikel 8 a
aufgenommen, in dem der Binnenmarkt als “ein Raum ohne innere
Grenzen, in dem der freie Waren—-, Personen— und Kapitalverkehr
gewdhrleistet ist," bezeichnet wird. Diese Definition gilt auch fir

den Energiebereich.

Energie ist dariiber hinaus fir die gesamte Wirtschaft in der
Gemeinschaft so wichtig, daB die Vollendung des Binnenmarktes ohne
die Einbeziehung des Energiemarktes undenkbar widre. Der Rat
fordert in seinen energiepolitischen Zielen von 1986(2)
ausdriicklich eine "bessere Integration des von allen
Handelshemmnissen befreiten Energiebinnenmarktes zur Verbesserung
der Versorgungssicherheit, zur Senkung der Kosten und zur Stdrkung
der wirtschaftlichen Wettbewerbsfdhigkeit”.

Wesentiiche Fortschritte wurden oder werden auf dem Wege zur
Schaffung eines Energiebinnenmarktes erzielt. Nach einer ersten
Stufe, in der insbesondere Richtlinien des Rates (iber die
Durchieitung von Strom(3) und Gas(4) und iiber die Transparenz der
Preise(5) bpeschlossen wurden, hat die Kommission dem Rat zwei
Vorschidge flr Richtlinien ddber gemeinsame Regeln flr den
Binnenmarkt fiir Strom und Gas(6) (bermittelt. Die geme insamen
Regeln, die fur den Gasbinnenmarkt vorgeschlagen wurden, betreffen
nicht die Forderung. Bei dem vorliegenden Vorschlag handelt es sich
somit fir den Gasbereich um die Ergdanzung der bereits begonnenen
zZweiten Phase, in der auch die letzten groBen Hindernisse bei der
Verwirklichung des Binnenmarktes fur Erdol, auf dem bei den
nachgelagerten Stufen kaum noch Wettbewerbsbeschrinkungen zu

verzeichnen sind, beseitigt werden sollen.

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)

KOM(85) 310 endg. vom 14.06.85

ABI. Nr. C 241 vom 25.09.1986

ABI. Nr. L 313/30 vom 13.11.90

ABl. Nr. 147/37 vom 12.06.91

ABI. Nr. 185/16 vom 17.07.90.
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3. Bei der Suche, Exploration und Férderung von Erdol und Erdgas
handelt es sich faktisch um ein und dieselbe Tadtigkeit, die
dhnlichen materiellen, technischen und rechtlichen Bedingungen
unterliegt. Sie missen daher in einem gemeinsamen, jedoch von den
nachgelagerten Stufen und der Stromerzeugung getrennten Rahmen
geregelt werden. In diesem Rahmen unterliegen die Exploration und
Forderung je nach Mitgliedstaat unterschied!ichen Beschrdankungen,
die sich mit der Bedeutung der Kohlenwasserstoffe fir die
Voikswirtschaft und den bergrechlichen Besonderheiten erklédren
lassen, mit der Vollendung des Binnenmarktes Jjedoch unvereinbar
sind. Der Binnenmarkt verlangt insbesondere eine Harmonisierung der
Bedingungen fir den Zugang und die Ausiibung dieser Tdtigkeit, wobei
die Rechte und Pflichten der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit
der Verwaltung ihrer Kohlenwasserstoffvorkommen beachtet werden
mUssen.

Rahmenbedingungen

4. Aufgrund ihrer vielfdltigen Nutzung (Brennstoffe filr die Strom- und
Heizwarmeerzeugung, Kraftstoffe fiir den Verkehr, Grundstoffe fur
die chemische und petrochemische Industrie) sind Kohlenwasserstoffe
ein wesentlicher Teil der Volkswirtschaft, zumal ihr Vorkommen in
der Gemeinschaft begrenzt ist. Der Anteil der EG-Forderung am
Verbrauch der Gemeinschaft belduft sich bei Erdél nur auf 24% und
bei Erdgas auf 62%.

5. Die Kohlienwasserstoffvorkommen sind in den meisten Mitgliedstaaten
Staatseigentum. Flir ihre Verwaltung ist in jedem Fall der Staat
zustindig, zu dessen Aufgaben hdufig nicht nur die effiziente
Nutzung der einzelnen Forderstdtten gehort, sondern auch

a) die Bewirtschaftung der Gesamtvorkommen,

b) die nationale Versorgungssicherheit,

c) die Gewinnabfilhrung an den Staatshaushalt,

d) die Forderung der Volkswirtschaft, insbesondere

- der vorgeschalteten Wirtschaftszweige (Bauindustrie sowie
Zulieferindustrie und Dienstleistungsgewerbe)

- der eigenen Unternehmen, insbesondere o6ffentlicher
Unternehmen, sowie

- der nachgelagerten Industrie (Petrochemie, Gasversorgung
usw.).

6. Bei der Verfolgung dieser Ziele kann sich der Staat je nach
Mitgliedstaat auf unterschiedliche Weise veranladt sehen, den
Zugang zur Nutzung von Kohlenwasserstoffen und die Ausilbung dieser



Tatigkeiten zu beschrdanken, insbesondere:

- die Nutzung teilweise Unternehmen des eigenen Landes
vorzubehalten, indem diesen fir bestimmte Gebiete direkt eine
Konzession erteilt wird oder ihre Beteiligung an Gruppen von
Unternehmen, die eine Genehmigung beantragen, vorgeschrieben
wird,

- Offentliche Unternehmen von bestimmten Bedingungen, denen
Privatunternehmen unterliegen, zu befreien,

- die wirtschaftliche Freiheit der Unternehmen bei der Auswahl
ihrer Lieferanten, Kunden, Arbeitnehmer oder Transportmittel zu
beschranken.

Somit Uberwacht der Staat bei der Nutzung der Kohilenwasserstoffe
z.B. nicht nur die Einhaltung der Sicherheits-, Umweltschutz- und
Bodennutzungsvorschriften, wie dies in anderen Wirtschaftszweigen
der Fall ist, sondern auch

- die Nationalitdt und den (privaten oder o6ffentlich-rechtiichen)
Status der Unternehmen,

- die Art und Weise, wie diese die Nutzung vornehmen wollen oder
vornehmen,

- den Verwendungszweck der Erzugnisse.

Diese Beschrankungen konnen rechtlich festgelegt sein. Aber selbst
dort, wo dies nicht der Fail ist, verfugt der Staat (ber einen
Ermessensspielraum, um Antragstellern bei der Erteilung von
Genehmigungen entsprechende Verpflichtungen aufzuerlegen. Zumindest
einige dieser Beschrankungen sind mit dem Vertrag, insbesondere mit
dem freien Warenverkehr und dem Nieder lassungsrecht, unvereinbar.

Die Bedingungen der Nutzung von Kohlenwasserstoffen weisen zwei
weitere Grundmerkmale auf:

- Die Investitionen tragen ein besonderes Risiko, da erst nach
sehr kostenintensiven Arbeiten, insbesondere in der Nordsee,
festgestel it werden kann, ob und in welchen Mengen
Kohienwasserstoffe im Konzessionsgebiet vorhanden sind;

- der Zugang Zu den Tatigkeiten wird durch die
Koh lenwasserstoffvorkommen begrenzt. Dariiber hinaus ist es in
den Gebieten mit Kohlenwasserstoffvorkommen oft technisch und
wirtschaftlich weder modglich noch winschenswert, die Zahl der
Anlagen und Betreiber zu erhdhen.

Aufgrund dieser Merkmale ist es gerechtfertigt, Unternehmen ein
ausschlieBliches Recht zur Nutzung der Gebiete, fur die sie eine
Genehmigung erhalten haben, und die Garantie zur Auslibung dieses
Rechts filr einen Zeitraum vorzubehalten, der ausreicht, um eine
angemessene Rendite auf das eingesetzte Kapital zu erzielen.




10.

11.

12.

Gegenwdrtige Lage in der Gemeinschaft

In den Mitgliedstaaten wird dieser Bereich heute durch folgende
Faktoren gekennzeichnet:

- eine Tendenz zur Liberalisierung. In einigen Mitgliedstaaten
ist seit etwa zehn Jahren eine wesentiiche Lockerung der
rechtlichen oder tatsdchlichen Regelungen festzustellen.

- die Reife dieses Bereichs. Wie bereits oben erwdhnt, sind die
Vorkommen in der Gemeinschaft begrenzt. Hinzu kommt, daB sich
wahrscheinlich der groste Teil der Vorkommen in den
Konzessionsgebieten befindet und in den noch nicht vergebenen
Gebieten keine wesentlichen Funde mehr zu erwarten sind. Trotzdem
gibt es noch betrdacht!iche Vorkommen. In einigen
Konzessionsgebieten wurde die Férderung noch nicht aufgenommen, es
ist Jedoch damit zu rechnen, daB heute noch unrentable Randgebiete
mit Hilfe neuer Technologien genutzt werden konnen. Darlber hinaus
erlaubt das “Riickgabe"-Verfahren, d.h. die Verpflichtung der
Inhaber einer Genehmigung, die Teile des Konzessionsgebiets
zurlickzugeben, in denen innerhalb der vereinbarten Zeit kein
FOorderbetrieb aufgenommen wurde, ebenfalls die Erteilung neuer
Genehmigungen.

- Belastungen aus der Vergangenheit. Die Wettbewerbssituation in
diesem Bereich wird weiterhin durch die in der Vergangenheit
festgelegten Bedingungen bestimmt, da Konzessionen flr sehr lange
Zeitrdume erteilt worden sind und fiur einige der ertragreichsten
Gebiete keine Ruckgabeverpflichtung besteht.

In_der Gemeinschaft ist die Vergabe von Liefer- und Bauauftragen
durch die Unternehmen dieses Bereichs gemdaB der Richtlinie
90/531/EWG vom 17. September 1990 in den meisten Mitgliedstaaten ab
1.1.93 (in Spanien, Portugal und Griecheniand etwas spdter)
volistandig dem Wettbewerb zu 6ffnen. Die Kommission hat am 6.
November 1991 einen Vorschlag angenommen, der die Einbeziehung von
Dienstieistungsauftrigen in diese Richtlinie vorsieht. In diesem
Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, daB die genannte Richtlinie
eine Alternativregelung fir die Férderung von Kohlenwasserstoffen
und festen Brennstoffen beinhaltet. Diese Regelung darf nur
angewendet werden, wenn die Genehmigungen auf nichtdiskriminierende
und transparente Weise erteilt werden.

AuBerdem hat die Kommission am ... eine Mitteilung an den Rat Uber
den Ansatz, den Fortschritt und die Ausrichtung der technischen
Harmonisierung und Normung im Energiebereich angenommen.

liele

Die Schaffung des Binnenmarktes setzt den gleichberechtigten Zugang
von Unternehmen zur Nutzung der Kohlenwasserstoffvorkommen und den
freien Verkehr dieser Erzeugnisse zwischen den Mitgliedstaaten
voraus.



2. Trotz der Fortschritte in einigen Mitgliedstaaten unterliegt der
Zugang zur Suche, Exploration und Férderung von Kohlenwasserstoffen
und die Auslbung dieser Tdtigkeiten noch viel Zu hdufig
Diskriminierungen und Beschrdnkungen oder Bedingungen, die mit der
Verwirklichung der genannten Ziele unvereinbar sind.

3. Um dem abzuhelfen, missen gemeinsame Regeln festgelegt werden,
damit Genehmigungen in nichtdiskriminierenden und transparenten
Verfahren erteilt werden und der Zugang sowie die Auslibung der

Tatigkeiten nur Bedingungen unter | iegen, die durch den
Nutzungsgegenstand technisch und wirtschaftlich gerechtfertigt
sind.

4. Damit dieses Ziel vollistindig erreicht werden kann, miissen diese
Regeln auch die Moglichkeit bieten, die einschrankenden
Auswirkungen friiherer Genehmigungen in Grenzen zu halten. Hierzu
missen die Unternehmen von bestimmten Verpflichtungen, die kilinftig
nicht mehr zuldssig sind, befreit werden und andere Unternehmen in
einem angemessenen MaBe den Zugang zu Gebieten erhalten, die bisher
einem Unternehmen unter diskriminierenden Bedingungen vorbehalten
worden sind.

Die Verwirklichung dieser Ziele wird hier zu einem verstarkten
Wettbewerb fiihren, zu einer Senkung der Kosten beitragen, die
Explorations- und Fordertdtigkeiten Dbeleben und somit die
Selbstversorgung der Gemeinschaft mit Kohlenwasserstoffen erhodhen
und ihre sichere Versorgung mit Energie verbessern. Dies
erleichtert nicht nur den freien Erdol- und Erdgasverkehr in der
Gemeinschaft, sondern ergdanzt auch die MaBnahmen der Kommission
zur Liberalisierung des Erdgasmarktes beim Transport und bei der
Verteilung.

Allgemeines

13. Der Vorschliag der Kommission beruht auf folgenden Grundsédtzen:

1. Die Mitgliedstaaten behalten die Hoheitsrechte (ber ihre
Kohlenwasserstoffvorkommen. Der Vorschlag beeintridchtigt aber
nicht die Rechte der Mitgliedstaaten im Hinblick auf die
langfristige Bewirtschaftung der Vorkommen, die daraus
bezogenen Einnahmen und ihre kurzfristige Verwaltung.

2. GemdB dem Subsidiaritidtsprinzip behalten die Mitgliedstaaten
die Freiheit, die den natldrlichen Nutzungsbedingungen und der
langfristigen Bewirtschaftung der Vorkommen am besten
entsprechende Regelung zu wdhlen oder beizubehalten.



14.

3. Der Vorschlag sieht somit nicht die Schaffung einer umfassenden
Reglementierung vor, sondern legt einen Rahmen und allgemeine
Grundsdtze fest, denen die genannten Regelungen entsprechen
mUssen.

4. Der zu diesem 2Zweck verfolgte Ansatz ergibt sich aus den
Besonderheiten bei der Nutzung der Vorkommen. Er unterscheidet
sich daher von dem Ansatz des Richtlinienvorschliags (iber
gemeinsame Regeln fir den Elektrizitidtsbinnenmarkt und richtet
sich nach dem Ansatz der Richtlinien (iber Offentliche Auftriage.

Mittel

Der nichtdiskriminierende Zugang aller Unternehmen (mit den
erforderlichen Fihigkeiten) zur Suche, Exploration und Fo6rderung
sowie die nichtdiskriminierende Auslibung dieser Tatigkeiten missen
gewdhr leistet werden. Zu diesem Zweck ist vorgesehen,

a) das ausschlieBliche Recht zur Suche, Exploration und Férderung
von Kohlenwasserstoffen nur noch in nichtdiskriminierenden und
allen diesen Unternehmen offenstehenden Verfahren zu erteilen,

b) bei der Erteilung von Genehmigungen die Transparenz und die
Nichtdiskriminierung zu férdern, indem

- fdr alle interessierten Unternehmen offene Verfahren
durchgefiihrt werden, denen die notwendige Publizitdt
verschafft wird,

- objektive Kriterien, nach denen entschieden wird,
festgelegt und versffentlicht werden,

= alle interessierten Parteien iiber die Bedingungen fiir die
Erteilung der Genehmigungen informiert werden,

¢) daB die Bedingungen und Verpflichtungen, die Unternehmeq bei
der Erteilung oder Aus(ibung von Genehmigungen zu erfillen
haben, ausschlieBlich

- durch die Notwendigkeit einer ordnungsgemdBen Nutzung sowie

- aus Grinden des Gemeinwohls wie die Beachtung der
Vorschriften fiir den Umweltschutz, die Sicherheit und die
Volksgesundhei t, der Landesverteidigung oder der
Ressourcenbewirtschaftung, und

- durch die Einnahmen, die die Mitgliedstaaten aus der
Nutzung von Kohlenwasserstoffen beziehen,

gerechtfertigt sind und die Unternehmen, die demnach ?ufgrund
bereits erteilter Genehmigungen ungerechtfertigten Bedingungen
und Verpflichtungen unterliegen, davon befreit werden,

d) daB andere Unternehmen ebenfalls Zugang zu Teilen des
Konzessionsgebiets, die noch nicht genutzt werden, erhalten
kénnen, wenn Genehmigungen bereits in einem Verfahren ohne
Wettbewerb erteilt worden sind.
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16.

17.

18.

ERLAUTERUNG DES VORSCHLAGS

Sachlicher und persénlicher Geltungsbereiéh

Diese Richtlinie betrifft im wesentlichen den recht!ichen Rahmen
der Mitgliedstaaten, in dem die Suche, Exploration und F&rderung
von Kohienwasserstoffen ausgeilibt wird, d.h. die Genehmigungen,
deren Definition (Artikel 1 Absatz 3) den sachliichen
Geltungsbereich der Richtlinie bestimmt. In Bezug hierauf bestimmt
sich der personiiche Geltungsbereich, d.h. die Unternehmen (Artikel
1 Absatz 2), die eine Genehmigung beantragen oder besitzen, und die
zustéindigen Behdrden (Artikel 1 Absatz 4), d.h. die staatlichen
Behdrden (Artikel 1 Absatz 1), die die Genehmigungen erteilen.
Hierzu ist anzumerken, daB

i) - Auftrige, durch die staatiiche Behorden oder ein
Unternehmen ein (anderes) Unternehmen mit der Ausflthrung von
Tdtigkeiten gegen Entgelt beauftragen und die somit in den
Geltungsbereich der Richtiinien {iber o6ffentliche Auftrége
fallen, sowie
- Genehmigungen, die, wie bei Schiirfberechtigungen ublich,
kein ausschlieBliches Recht gewdhren,
nicht unter den Begriff Genehmigungen fallen;

ii) bei Unternehmen kein Unterschied zwischen offentlichen oder
privaten Unternehmen gemacht wird.

Rdauml| icher Geltungsbereich

Die Richtlinie gilt im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten sowie in
den Gebieten, in denen sie ihre Hoheitsrechte entsprechend dem
Vertrag ausiiben.

Zeitlicher Geltungsbereich

Nach Artikel 14 haben die Mitgliedstaaten dieser Richtlinie bis
1.1.1993 nachzukommen. |Im (brigen gilt die Richtlinie nur fur
Genehmigungen, die nach diesem Zeitpunkt erteilt werden. Sie kann
Jedoch rickwirkend gelten, wenn die Genehmigungsverfahren vor
diesem Zeitpunkt eingeieitet worden sind. Ein Grund hierflir ist
die begrenzte Zah! geographisch abgegrenzter Nutzgebiete, die noch
nicht genutzt werden. Zum anderen ist zu vermeiden, daB zwischen
Verabschiedung und Anwendung der Richtlinie Genehmigungen unter
Bedingungen erteilt werden, die mit der Richtlinie nicht vereinbar
sind.

Die Richtlinie soll auch fir Genehmigungen gelten, die vor ihrer
Anwendung erteilt wurden,

- wenn die Unternehmen im Zusammenhang mit diesen Genehmigungen
Bedingungen, Verpflichtungen und Auflagen zu erfiillen haben,
die nach Artikel 7 nicht zuldssig sind, und

- in dem in Artike! 8 vorgesehenen Fall (siehe Ziffer 26).
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20.

21.

Hierzu ist anzumerken, daB8 die Richtlinie in den genannten Fallen
nicht die Erteilung der Genehmigungen in Frage stellt, sondern
einige ihrer Auswirkungen in Grenzen hdlt, damit die Richtlinie in
den Mitgliedstaaten eine sinnvolle und ausgewogene Wirkung hat. Es
ist vorgesehen, daB in diesen Fdllen die Begrenzung der Rechte
Gegenstand von Entschadigungsleistungen durch den betreffenden
Mitgliedstaat nach der entsprechenden Gesetzgebung sein kann.

Ziel der Richtlinie

Die Richtlinie soll einen nichtdiskriminierenden Zugang zu
Tdtigkeiten und eine nichtdiskriminierende Ausiibung dieser
Tatigkeiten gewihrleisten (Artikel 2 Absatz 1). Im Ubrigen behalten
die Mitgliedstaaten das Recht, in bestimmten Teilen ihres Landes
Jede Tdtigkeit aus Griinden des Aligemeinwohls zu untersagen oder
die Auslbung dieser T#itigkeit an Bedingungen zum Schutz des
Gemeinwohls zu kniipfen (Artikel 3). Die Artikel 4 bis 8 legen die
RegelIn fiir die Verwirklichung dieses Ziels fest.

Regeln fir die Erteilung von Genehmigungen (Artikel 4, 5, 6, 7

und 8)

Grundsatz

Die Genehmigungen dilrfen nur entsprechend der Richtlinie, d.h. nach
Verfahren, die allen Unternehmen offenstehen und ihnen nur genau
festgelegte Bedingungen auferlegen, erteilt werden.

Eréffnung der Verfahren (Artikel 4)

Die Verfahren missen allen offenstehen und die notwendige
Publizitat erhalten (Artikel 4 Absdtze 1 und 2). Die
Mitgliedstaaten verwenden zwei Verfahren:

- Verfahren, die auf Veranlassung der staatlichen Behdrden
er6ffnet werden, wenn, wie bei der Nordsee liblich, eine
relativ groBe Zahl von Genehmigungen erteilt werden soll, und

- Verfahren, die auf Antrag eines Unternehmens erdffnet werden.

Nicht betroffen sind Genehmigungsantrige, die Anderungen der rein
internen Belange des Unternehmers betreffen, die jedoch die durch
die urspriingliche Genehmigung geschaffenen Rechte und Pflichten
nicht beriihren (Paragraph 3). Im Fall der ganzen oder teilweisen
Abtretung von aufgrund einer bestehenden Genehmigung existierenden
Rechten von einem Unternehmer an einen anderen obliegt dem
Mitgliedstaat zu entscheiden, ob aufgrund der Abtretung eine neue
Genehmigung erforderlich ist und folglich das in Artikel 4
Paragraph 1 und 2 festgelegte Verfahren anzuwenden ist.
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24.

25.

Dauer und Umfang von Genehmigungen (Artikel 5)

Der gleichberechtigte Zugang von Unternehmen zu den Tatigkeiten
setzt voraus, daB der Umfang der Genehmigungen und ihre Dauer mit
den wirtschaftl!lichen und technischen Bedingungen fiir eine sinnvolle
Nutzung vereinbar sind, damit nicht einem einzigen Unternehmen fiir
eine ibermdBig lange Zeit die Nutzung eines Gebietes vorbehalten
wird, auf dem andere Unternehmen ebenfalls tdtig werden konnten.

Transparenz der Verfahren (Artikel 6)

Transparente Verfahren miissen drei Bedingungen erfiillen:

- die Entscheidungen miissen auf Grundlage objektiver,
festgelegter und vorher verdffentlichter Kriterien getroffen
werden;

- alle allgemeinen Bedingungen und Aufliagen, die Unternehmen zu
erflllen haben, missen festgelegt und den Unternehmen vor der
Antragsteliung zur Verfligung gestellt werden;

- die Kriterien, Bedingungen und Auflagen sind in nicht
diskriminierender Weise anzuwenden.

Bedingungen fir die Erteilung und Ausilibung (Artikel 7)

Die Erteilung und Ausibung von Genehmigungen darf Kkeinen
Bedingungen oder Auflagen unterliegen, bei denen kein direkter
Zusammenhang mit einer optimalen Nutzung des Konzessionsgebiets
gegeben ist, z.B. Auflagen, die den Unternehmen vorschreiben,
welche Partner, Arbeitnehmer, Lieferanten, Kunden oder
Transportmittel fir Kohlenwasserstoffe sie zu wahien haben.

Den Unternehmen dirfen nur Bedingungen auferlegt werden, die diesem
Ziel entsprechen. Dies gilt auch fir Bedingungen und Auflagen im
Zusammenhang mit den in Artikel 2 Absatz 2 genannten Griinden des
Gemeinwohls und den finanziellen Verpflichtungen gegeniiber dem
Mitgliedstaat.

Die staatlichen Behdorden dirfen sich auch nicht in die
Geschdftsfilhrung von Unternehmen, insbesondere in die
Auftragsvergabe durch Unternehmen, einmischen. Die Aufsicht der
Behdérden muB daher auf das zur Erfiillung der oben genannten
Bedingungen notwendige Man beschrankt werden. Unter
Berlcksichtigung des oben Gesagten koénnen Mitgliedstaaten nicht
vorschreiben, daB ein offentliches Unternehmen, das selbst von
dieser Richtlinie betroffene Tdtigkeiten ausibt, am Kapital oder am
Einkommen eines Unternehmens zu beteiligen ist. Im Ubrigen miSte
sich ein 6ffentliches Unternehmen, das keine von dieser Richtliinie
betroffenen Tdtigkeiten auslibt, auf die Rolle eines stillen
Gesel Ischafters beschrianken.
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28.

Bestehende Genehmigungen (Artikel 8)

Wie oben bereits erwdhnt (siehe Ziffer 18) gilt die Richtlinie
uneingeschrédnkt nur filr nach dem Zeitpunkt ihrer Anwendung erteilte
Genehmigungen. Hierdurch ergibt sich das Probiem, daB Unternehmen
aufgrund von Genehmigungen das ausschiieBiiche Recht zur Nutzung
geographisch abgegrenzter Gebiete erhalten haben, ohne daB sich
andere Unternehmen an diesem Verfahren beteiligen konnten. Diese
ausschlieBlichen Rechte stehen dem Grundsatz des gleichen Zugangs
zu den Ressourcen entgegen.

Un diesem Zustand abzuhelfen, sieht Artikel 8 vor, daB die Teile
dieser Gebiete, die noch nicht genutzt worden sind, an die
betreffenden Mitgliedstaaten zuriickgegeben werden missen und flr
die in Rede stehenden Teile neue Genehmigungen erteilt werden.
Hierbei wird in besonderen Fillen das insbesondere in der Nordsee
ibliche "Rlckgabe"-Verfahren angewandt.

Verschiedenes (Artikel 9, 10, 11, 13)

Beziehungen zu Drittlédndern. Die Liberalisierung dieses Bereichs
nitzt allen in der Gemeinschaft ansdssigen Unternehmen,
einschlieBlich den Tochtergesellschaften von Unternehmen aus
Drittldndern. Die Unternehmen der Gemeinschaft sollten in den
Drittidndern die gleichen Rechte genieBen konnen. In Artikel 9 wird
ein Verfahren festgelegt, das eine Bewertung der Rechtslage und
gegebenenfalls die Aufnahme von Verhandlungen mit Drittiandern
erméglicht.

Richtlinie 90/531/EWG Uber die Auftragsvergabe durch Unternehmen in

ausgenommenen Bereichen.

Artikel 3 dieser Richtiinie sieht fiir Unternehmen, die im Bereich
Exploration und Forderung von Kohlenwasserstoffen tatig sind, eine
Alternativregelung vor, die flexibler ist, als die in der
Richtlinie vorgesehene allgemeine Rege lung. Diese
Alternativregelung wird unter zwei Vorbehalten angewandt, daB
namlich sowohl die Erteilung von Genehmigungen als auch die
Auftragsvergabe von Unternehmen auf nichtdiskriminierende und
transparente Weise erfolgen. Hierzu stellt der betreffende
Mitgliedstaat einen Antrag bei der Kommission, die die Einhaltung
dieser Bedingungen Uberpriift.

Mitgliedstaaten, welche die Anwendung der Alternativregelung
beantragen, missen von dem Zeitpunkt, an dem sie die vorliegende
Richtlinie erfililen, nicht mehr nachweisen, daB sie die
erstgenannte Bedingung erfiillen. Es ist jedoch darauf hinzuweisen,
daB die generelle Regelung der Richtlinie 90/531/EWG wieder
anwendbar wird, wenn sie spdter die Verpflichtungen der
vor liegenden Richtlinie nicht erfiilllen. Die Richtlinie 90/531 ist
entsprechend zu dndern. (Artike! 13)

Es ist weiter darauf hinzuweisen, das die "Berufungsmittel
Sektoren-Richtlinie" ebenfalls anwendbar ist.



29. Die Richttinie schreibt vor, daB die Mitgliedstaaten jahriich einen

30.

Bericht iliber die Erteilung von Genehmigungen verdffentl!ichen
(Artikel 10) und der Kommission die zustidndigen Behorden zur
Veréffent!ichung im Amtsblatt me lden (Artikel 11). Diese
Best immungen geben zu Kkeinerlei Bemerkungen AnlaB.

Rechtsgrundtage

Eine auf Artikel 57 Absatz 2 und die Artikel 66, 100 a und 113 des
Vertrages gestiitzte Richtlinie ist der beste Weg, um die
Genehmigungsver fahren der Mitgliedstaaten zu harmonisieren. Die
Kommission behdit sich auBerdem vor, alle ihr aufgrund des
Vertrages zustehenden Befugnisse zu nutzen, wenn nationale Rechts-
und Verwaltungsvorschriften in einem unmittelbaren Widerspruch zu
den Vertragsbestimmungen stehen.

SCHLUSSFOL GERUNG

Die Kommission schldgt folglich eine Richtlinie vor, die gestiitzt
auf die Artikel 57 Absatz 2, 66 sowie 100 a und 113 des Vertrages
gemeinsame Regeln fir Genehmigungen zur Suche, Exploration und
Férderung von Kohlenwasserstoffen vorsieht.
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Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES RATES

iber die Erteilung und Ausiibung von Genehmigungen zur Suche,

Exploration und F6rderung von Kohlenwasserstoffen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft, insbesondere auf Artikel 57 Absatz 2 und die Artikel 66, 100a und
113,

auf Vorschlag der Kommission(1),

in Zusammenarbeit mit dem Europdischen Parlament(z),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses(3),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Es miissen MaBnahmen getroffen werden, um bis zum 31. Dezember 1992 schritt-
weise den Binnenmarkt zu verwirklichen. Der Binnenmarkt umfaBt einen Raum
ohne Binnengrenzen, in dem der freie Verkehr von Waren, Personen, Dienst-

leistungen und Kapital gewdhrleistet ist.

In seiner Entschliefung vom 16. September 1986(4) hat der Rat als ein ziel
der Energiepolitik der Gemeinschaft und der Mitgliedstaaten die bessere
Integration des von Handelshemmnissen befreiten Binnenmarktes fiir Energie
bezeichnet, die dazu beitragen soll, die Versorgungssicherheit zu erh&hen,
die Kosten zu verringern und die wirtschaftliche Wettbewerbsfihigkeit zu

verstirken.

(1) ABl.
(2) ABl.
(3) ABl.
(4) ABl. Nr. C 241 vom 25.09.1986, S. 1
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Die Einfuhrabhdngigkeit der Gemeinschaft bei der Versorgung mit Kohlenwas-
serstoffen verlangt es, die in der Gemeinschaft verfligbaren Ressourcen in

optimaler Weise zu nutzen.

Der Zugang zur Aufspilirung, Exploration und Fo6rderung von Kohlenwasser-
stoffen und zur Auslibung dieser Tatigkeit ist wunter Bedingungen zu
gewdhrleisten, die zu mehr Wettbewerb in diesem Bereich fihren. Dies
verstdrkt die Integration des Binnenmarktes fir Energie und trdgt zu einer

besseren Nutzung der Ressourcen der Gemeinschaft bei.

Hierzu miissen gemeinsame Vorschriften festgelegt werden, die gewdhr-
leisten, daB die Genehmigungsverfahren fiir die Prospektion, die Exploration
und die Fo6rderung von Kohlenwasserstoffen allen Unternehmern offenstehen,
die ilber die erforderlichen Fdhigkeiten verfiligen, daB Genehmigungen auf der
Grundlage objektiver und verdffentlichter Kriterien erteilt werden und daB
die Voraussetzungen fiir die Erteilung allen am Verfahren beteiligten

Unternehmern im voraus bekannt sind.

Den Mitgliedstaaten muB das Recht vorbehalten bleiben, den Zugang zu diesen
und die Ausilibung dieser T&tigkeiten Beschridnkungen zu unterwerfen, die aus
Griilnden des Gemeinwohls und durch das Erbringen einer Gegenleistung
finanzieller Art oder in Form von Kohlenwasserstoffen gerechtfertigt sind,
wobei die Modalitdten fiir die Erbringung dieser Gegenleistung so geregelt
sein miissen, daf dadurch nicht in die T&tigkeit des Unternehmers einge-
griffen wird. Dieses Recht muf in nicht diskriminierender Weise ausgeiibt
werden. Mit Ausnahme der an die Inanspruchnahme dieses Rechts gekniipften
dirfen den Unternehmern keine Bedingungen und Verpflichtungen auferlegt
werden, die nicht im Interesse einer ordnungsgemdflen Ausiibung dieser
Tdtigkeiten gerechtfertigt sind. Die Kontrolle der Tatigkeiten der
Unternehmer muB3 sich auf das fiir die Einhaltung dieser Verpflichtungen und

Bedingungen notwendige MaB beschrdnken.
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Die Fldche der Gebiete, fiir die die Genehmigung gilt, muB begrenzt und die
Genehmigungen miissen befristet sein, um zu verhindern, daB einem Unter-
nehmer ein ausschlieflliches Nutzungsrecht fiir Gebiete erteilt wird, deren

Nutzung besser durch mehrere Unternehmen gewdhrleistet werden kann.

Die Erteilung eines ausschlieBlichen Nutzungsrechts fiir ein Gebiet und die
Moglichkeit, dieses Recht fiir die in der Genehmigung genannte Dauer aus-
zuiiben, stellen eine angemessene Gegenleistung fiir die vom Unternehmer ein-
gegangenen Risiken dar. Diese Gegenleistung ibersteigt die eingegangenen
Risiken, wenn ein Unternehmer sehr lange oder auf unbestimmte Zeit ein aus-
schlieflliches Nutzungsrecht fiir ein geographisches Gebiet hat, ohne daB
andere Unternehmer, weder bei noch nach der Erteilung die M&glichkeit zur
Nutzung dieses Gebietes gehabt hdtten. Um 2zu gewdhrleisten, daB diese
Richtlinie groBtmégliche praktische Auswirkungen hat, miissen deshalb
Bedingungen festgelegt werden, die es erlauben, diesem Zustand abzuhelfen,
sofern das Gebiet noch nicht vollstdndig genutzt ist. Gesetzlich geschiitzte
Situationen sind jedoch zu berilicksichtigen, und es ist vorzusehen, daf3 die
Unternehmer gegebenenfalls entschddigt werden, und zwar nach den geltenden

nationalen Rechtsvorschriften.

Die Unternehmer der Gemeinschaft sollten in Drittl&ndern eine vergleichbare
Behandlung erfahren, wie sie Unternehmern aus den betreffenden Drittldndern
in der Gemeinschaft aufgrund dieser Richtlinie zuteil wird. Ein Verfahren

zur Erreichung dieses Ziels ist vorzusehen.

Diese Richtlinie muB fiir Genehmigungen gelten, die nach dem Anwendungs-
zeitpunkt der Richtlinie erteilt werden. Unternehmer, die eine friihere
Genehmigung besitzen, sind von Bedingungen und Auflagen, die nach diesem
Zeitpunkt unzuldssig sind, zu befreien. Gesetzlich geschiitzte Situationen
sind jedoch zu beriicksichtigen, und es ist vorzusehen, daB3 die Unternehmer
und andere Betroffene gegebenenfalls entschadigt werden, und zwar nach den

geltenden nationalen Rechtsvorschriften.
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Die Richtlinien 90/531/EWG(5) und ..........(6) sind in bezug auf die
Auftragsvergabe fiir Lieferungen, Arbeiten (und Dienstleistungen]) auf die
Unternehmer des Sektors anzuwenden. Die in Artikel 3 der Richtlinie
90/531/EWG vorgesehene Anwendung der Alternativregelung setzt insbesondere
voraus, daB in dem Mitgliedstaat, der die Anwendung dieser Regelung
beantragt, die Erteilung von Genehmigungen auf nicht diskriminierende und
transparente Weise erfolgt. Diese Bedingung wird von einem Mitgliedstaat
erfiillt, sobald und solange er die sich aus der vorliegenden Richtlinie
ergebenden Verpflichtungen respektiert. Infolgedessen mufl die Richtlinie

90/531/EWG angepalBlit werden -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

ARTIKEL 1

Im Sinne dieser Richtlinie sind

1. "staatliche Beh6rden": die in Artikel 1 Nummer 1 der Richtlinie

90/531/EWG definierten staatlichen Behdrden;

2. "Unternehmer": alle natlirlichen oder juristischen Personen oder Verei-

nigungen solcher Personen, die eine Genehmigung beantragen oder

besitzen;

3. "Genehmigung”": alle Rechts-, Verwaltungs- oder Vertragsvorschriften,
mit denen die zustdndigen Behdrden eines Mitgliedstaats einem Unter-
nehmer das ausschliefliche Recht einrdumen, auf eigene Rechnung und
Gefahr ein geographisches Gebiet zum 2Zwecke der Suche, Exploration

und/oder FSrderung von Kohlenwasserstoffen zu nutzen;

4. "zustdndige Behdrden": die fir die Erteilung einer Genehmigung und die

Uberwachung ihrer Ausiibung zustindigen staatlichen Beh&rden.

(5) ABl. L 297 vom 29.10.1990, S. 1
(6) ABL.



- 17 -

ARTIKEL 2

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten Unternehmern den nicht diskriminie-
renden 2Zugang zur Suche, Exploration und F&6rderung von Kohlenwasser-

stoffen sowie die nicht diskriminierende Ausiibung dieser T&tigkeiten.

Die Mitgliedstaaten k&nnen aus Griinden der Landesverteidigung den
Zugang zu diesen Tadtigkeiten und ihre Ausiibung in den Grenzgebieten
Unternehmern versagen, die durch ein Drittland und/oder durch in einem

Drittland niedergelassene Personen tatsdchlich kontrolliert werden .

Von der in Absatz 2 genannten M&glichkeit kann nur Gebrauch gemacht
werden, wenn die Kommission vorher ihre Zustimmung gibt. Die Kommission
wacht insbesondere dariiber, daBR andere als die in Absatz 2 genannten

Unternehmer nicht diskriminiert werden.
ARTIKEL 3

Die Mitgliedstaaten behalten das Recht, die Ausiibung der in Artikel 2
Absatz 1 genannéen Tatigkeiten aus Griinden der Landesverteidigung, der
Offentlichen Sicherheit, der Volksgesundheit, der Verkehrssicherheit,
des Umweltschutzes, der Sicherheit von Anlagen und Arbeitnehmern oder
der Bewirtschaftung der Kohlenwasserstoffvorkommen zu verbieten. Sie
behalten ferner die M&glichkeit, aus denselben Griinden Bedingungen fiir

die Ausiilbung dieser T&dtigkeiten zu stellen.

Die Mitgliedstaaten achten darauf, daB die Ausiibung des in Absatz 1
genannten Rechts nicht 2zu einer Diskriminierung zwischen den Unter-

nehmern fiihrt.
ARTIKEL 4
Die Mitgliedstaat treffen die erforderlichen MaBnahmen, damit die Ge-

nehmigungen in einem Verfahren erteilt werden, bei dem alle interes-

sierten Unternehmer einen Antrag stellen kd&nnen.



2.

a)
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Dieses Verfahren wird er&6ffnet:

a) auf Veranlassung der zustindigen Behdrden durch Verdffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

mindestens 90 Tage vor Bewerbungsschluf3 oder

b) nach Einreichung eines Antrags durch einen Unternehmer. Dieser
Antrag wird durch Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften verdffentlicht. Andere gegebenenfalls interessierte
Unternehmer k&nnen innerhalb einer Frist von mindestens 90 Tagen

nach dieser Ver&ffentlichung ebenfalls einen Antrag stellen.

Die Bekanntmachung bezeichnet die Art der Genehmigung und das (die)
geographische(n) Gebiet(e), das (die) Antragsgegenstand ist (sind) oder
sein kann (kénnen), sowie den fiir die Erteilung der Genehmigung vor-

gesehenen Zeitpunkt.

Die Erteilung einer Genehmigung, die lediglich aufgrund einer Anderung
des Namens, des Eigentums oder der Zusammensetzung des Unternehmers
erfolgt, der bereits eine Genehmigung hat, ist nicht als Erteilung

einer Genehmigung im Sinne von Absatz 1 anzusehen.

ARTIKEL 5

Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafinahmen, damit

wenn die Abgrenzung der geographischen Gebiete nicht auf einer vor-
herigen geometrischen Gebietseinteilung erfolgt, die Flédche jedes
dieser Gebiete in der Weise festgelegt wird, daB die technisch und
wirtschaftlich bestmdgliche Nutzung dieser Gebiete gewdhrleistet ist.
Zu diesem Zweck werden objektive Kriterien festgelegt und den Unter-

nehmern vor der Antragstellung zur Verfiigung gestellt;



b)

c)
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die Dauer der Genehmigung nicht dariiber hinausgeht, was fiir die
ordnungsgemidflie Durchfiihrung der T&tigkeiten, fiir die die Genehmigung
erteilt wird, erforderlich ist. Die =zustdndigen Beh&rden kdnnen die
Genehmigung jedoch verldngern, falls die Nutzung sich aus unvorherseh-
baren Umstdnden verzdgert, wie z.B. besondere Schwierigkeiten, die sich
aus der geologischen Struktur des in Frage stehenden geographischen
Gebietes ergeben, oder die Entdeckung von unvermuteten Kohlenwasser-
stoffen, die nicht in der vorgesehenen Zeit ausgewertet und zur

Forderung gebracht werden kann;
die Unternehmer den zustdndigen BehSrden so schnell wie méglich das
ganze geographische Gebiet oder den Teil dieses Gebietes, das (den) sie

nicht mehr nutzen wollen, wieder zur Verfiigung stellen.

ARTIKEL 6

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MaBnahmen, damit

die Erteilung der Genehmigungen auf der Grundlage der technischen und
finanziellen Leistungsfdhigkeit der Unternehmer erfolgt, sowie weiterer

Kriterien fiir

a) die Art und Weise, wie sie das betreffende geographische Gebiet

nutzen wollen,

b) das von ihnen im Rahmen anderer Genehmigungen nachgewiesene

Leistungsvermégen und VerantwortungsbewufBtsein,

c) den Preis, den ein Unternehmer fiir die Genehmigung zu zahlen bereit

ist, falls diese zum Kauf angeboten wird,

wobei diese Kriterien vor Beginn der Antragsfrist im jeweiligen Amts-
blatt der Mitgliedstaaten und in der Bekanntmachung im Sinne von

Artikel 4 Absatz 2 festgelegt und verdffentlicht werden;
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alle Bedingungen und Auflagen fiir die Ausiibung oder die Aufgabe der
Titigkeit, die im Rahmen von Genehmigungen gleicher Art gemdf den zum
Zeitpunkt der Antragstellung geltenden Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften anwendbar sind, unabhingig davon, ob sie in der Genehmigung
vorgesehen sind oder ihre vorherige Annahme eine Bedingung fiir die
Erteilung ist, festgelegt und interessierten Unternehmern zu Beginn der

Antragsfrist zur Verfiigung gestellt werden;

alle wihrend des Verfahrens eingetretenen Anderungen dieser Bedingungen

und Auflagen allen betroffenen Unternehmern mitgeteilt werden;

die in diesem Artikel genannten Kriterien, Bedingungen und Auflagen in

nicht diskriminierender Weise angewendet werden;

ein Unternehmer, dessen Genehmigungsantrag abgelehnt wurde, auf Wunsch

uber die Griinde dafiir unterrichtet wird.
ARTIKEL 7

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB die Bedingungen und Auflagen nach
Artikel 6 Nummer 2 sowie die mit der Ausiibung einer besonderen Genehmi-
gung verbundenen detaillierten Verpflichtungen ausschliefllich durch die
Notwendigkeit einer ordnungsgemdfBen Nutzung des (der) geographischen
Gebiets (Gebiete), fir das (die) eine Genehmigung beantragt wird, und
aus den in Artikel 3 genannten Griinden oder durch das Erbringen einer
Gegenleisiung finanzieller Art oder in Form von Kohlenwasserstoffen
gerechtfertigt sind. Die Modalitdten fir die Erbringung dieser Gegen-
leistungen werden von den Mitgliedstaaten so festgelegt, daB die

Unabhdngigkeit des T&dtigseins des Unternehmers gewdhrleistet ist.
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Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB die Kontrolle der Unternehmer im
Rahmen einer Genehmigung sich auf das beschrdnkt, was erforderlich ist,
um die Einhaltung der Bedingungen, Auflagen und Verpflichtungen gemidf
Absatz 1 zu gewdhrleisten. Sie ergreifen insbesondere die erforderli-
chen MaBnahmen, damit den Unternehmern - aufler auf Verlangen der zu-
stdndigen Behdrden und ausschlief3ilich im Hinblick auf die in Artikel 36
des Vertrages genannten Ziele - weder durch Rechts- oder Verwaltungs-
vorschriften noch durch eine Vereinbarung oder Absprache zur Auflage
gemacht wird, Angaben iber ihre derzeitigen oder kiinftigen Bezugs-

quellen zu machen.

ARTIKEL 8

Verfiigt ein Unternehmer zum 1. Januar 1993 iiber eine Genehmigung, die
unter Bedingungen erteilt wurde, nach denen die Abgabe oder
Beriicksichtigung von Antrdgen anderer Unternehmer ausgeschlossen war,
so trifft der betreffende Mitgliedstaat die erforderlichen Mafnahmen,
damit neue Genehmigungen fiir die Teile des geographischen Gebiets

erteilt werden, die zu dem vorgenannten Zeitpunkt nicht genutzt werden.

Im Sinne von Absatz 1 gelten die Teile des genannten geographischen
Gebiets als noch nicht genutzt, die zu dem vorgenannten Zeitpunkt noch
nicht erforscht sind oder fiir die die Zustimmung der =zust&dndigen
Beh6rden zur FoOrderung noch nicht beantragt worden ist oder, falls
eine solche Zustimmung nicht erforderlich ist, in denen die F&rderung

noch nicht aufgenommen worden ist:

- in den in der Genehmigung festgelegten Fristen oder mangels solcher

- in den durch Gesetz festgelegten Fristen, gegebenenfalls fiir andere

Genehmigungen oder mangels solcher Fristen

- in einer Frist von finf Jahren nach Erteilung der Genehmigung.
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Der betreffende Mitgliedstaat sorgt dafiir, daB die neuen Genehmigungen

nach Absatz 1 ab 1. Januar 1993 beantragt werden kdnnen.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB ein Unternehmer, dessen Rechte in
Anwendung von Absatz 1 eingeschridnkt worden sind, eine Entschiddigung
erhdlt, wie sie durch die nationale Gesetzgebung fiir dhnliche Beschrédn-
kungen von Rechten aus Griinden des &ffentlichen Interesses vorgesehen

ist.

ARTIKEL 9

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission {iber Schwierigkeiten
rechtlicher oder tatsidchlicher Art, die ihre Unternehmen beim Zugang zu
Tdtigkeiten der Suche, Exploration und F&rderung von Kohlenwasser-

stoffen in Drittlindern antreffen.

Die Kommission legt dem Rat spitestens am 31. Dezember 1993 und
anschlieflend in regelmidBigen BAbstinden einen Bericht {iber die Lage
dieser Unternehmen in Drittl&ndern sowie iiber den Stand von eventuellen
Verhandlungen vor, die mit den betroffenen Lindern in Anwendung von
Absatz 3 oder im Rahmen von internationalen Organisationen aufgenommen

worden sind.

Stellt die Kommission anhand der in Absatz 2 genannten Berichte oder
aufgrund anderer Informationen fest, daB ein Drittland den Unternehmen
aus der Gemeinschaft beziiglich des Zugangs zu und der Ausiibung der in
Absatz 1 genannten T&tigkeiten nicht eine Behandlung gewdhrt, die der-
jenigen, welche die Gemeinschaft den Unternehmen dieses Landes gewahrt,
vergleichbar ist, so kann die Gemeinschaft Verhandlungen zur Verbesse-

rung der Situation aufnehmen. Gegebenenfalls legt die Kommission dem

Rat entsprechende Vorschlidge vor.
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4. Im Fall des Absatzes 3 kann die Kommission zusdtzlich zur Einleitung
der Verhandlungen einen Mitgliedstaat auf seinen begriindeten Antrag
jederzeit ermidchtigen, die Genehmigung einem Unternehmer zu versagen,
der tatsidchlich von dem betroffenen Drittland oder durch in dem Dritt-
land niedergelassene Personen kontrolliert wird. Die Ermichtigung der
Kommission gilt als erteilt, wenn sie nicht innerhalb von drei Monaten
nach Antragstellung durch den Mitgliedstaat einen abschligigen Bescheid

erteilt hat.

5. Die nach diesem Artikel getroffenen MaBnahmen miissen mit den Verpflich-
tungen der Gemeinschaft vereinbar sein, die sich aus internationalen
Abkommen {iber den Zugang zur Suche, Exploration und F&rderung von

Kohlenwasserstoffen sowie die Ausiibung dieser Tdtigkeiten ergeben.

ARTIKEL 10

Jeder Mitgliedstaat ver&ffentlicht j&hrlich und lbermittelt der Kommission
einen Bericht mit Angaben uber die zur Nutzung freigegebenen geographischen
Gebiete, die erteilten Genehmigungen, die iiber diese Genehmigungen ver-
fligenden Unternehmer und deren Zusammensetzung sowie {iber die in ihrem

Hoheitsgebiet vermuteten Reserven.

ARTIKEL 11

Die Mitgliedstaaten melden der Kommission bis spdtestens 1. November 1992
die zustidndigen Behdrden. Sie teilen der Kommission unverziiglich alle
spiteren Anderungen mit. Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis der
zustindigen Behdrden und etwaige Anderungen im Amtsblatt der Europdischen

Gemeinschaften.
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ARTIKEL 12

Diese Richtlinie gilt fiir die ab dem 1. Januar 1993 erteilten Genehmigun-

gen.

Artikel 7 gilt auch fiir Genehmigungen, die vor diesem Zeitpunkt erteilt
wurden. Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB Unternehmer und andere
betroffene Parteien, deren Rechte aufgrund dieser Bestimmung eingeschridnkt
worden sind, eine Entschiddigung erhalten, wie sie die nationalen Rechts-
vorschriften fiir &hnliche Beschridnkungen von Rechten aus Griinden des

6ffentlichen Interesses vorsehen.
ARTIKEL 13
Dem Artikel 3 der Richtlinie 90/531/EWG wird folgender Absatz 5 angefiigt:

"5. Zur Nutzung geographischer Gebiete zum Zwecke der Suche oder Fdrderung
von Erddl oder Gas gelten die Absdtze 1 bis 4 wie folgt ab dem Zeit-
punkt, an dem der betreffende Mitgliedstaat seine Rechtsvorschriften
angepaf3it hat, um der ([Richtlinie .... des Rates vom ... liber die
Bedingungen fir die Erteilung und Ausiibung von Genehmigungen zur Suche,

Exploration und Fdrderung von Kohlenwasserstoffen](*) nachzukommen:

a) die Bedingungen nach Absatz 1 gelten vorbehaltlich von Absatz 3 ab

diesem Zeitpunkt als erfiillt;

b) ab diesem Zeitpunkt hat der Mitgliedstaat im Sinne von Absatz 4 nur
die Bestimmungen iiber die Einhaltung der in Absatz 2 und 3

genannten Bedingungen mitzuteilen.

(%) ceeeiiiiiiiieeanna
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ARTIKEL 14

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften, um dieser Richtlinie bis zum 1. Januar 1993 nachzukommen. Sie

unterrichten die Kommission unverziiglich davon.
Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in diesen
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei deren amtlicher Ver&ffent-

lichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzel-

heiten dieser Bezugnahme.

ARTIKEL 15

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brilissel am Im Namen des Rates

Der Prédsident
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